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MANUAL DE UTILIZARE
RO

Stimate clientd, stimate client,

vé multumim ca ati achizitionat un dulap de sigurantd produs de compania noastré, cu ajutorul caruia ati facut
o investitie decisiva pentru siguranta locuintei dumneavoastré. Dulapurile noastre de siguranté fac ca depozi-
tarea substantelor periculoase la locul de munca sa fie sigura si convenabild pentru dumneavoastra.

Cititi cu mare atentie acest manual de utilizare. Aflati in detaliu avantajele si utilizarea usoara a dulapurilor
noastre de sigurantd. Acest lucru va simplificd manipularea zilnicd a substantelor periculoase.

V& multumim
Echipa dumneavoastra asecos
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1. INSTRUCTIUNI - ORIENTARI = GARANTIE

Dulap de baza

. TRANSPORT

Unitate inalta

1.1. INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA

» Respectati legile si reglementarile aplicabile la manipularea substantelor periculoase si instructiunile din acest
manual de utilizare.

Lucrérile la instalatia electrica trebuie efectuate de catre electricieni calificati si fara alimentare cu energie
electrica — a se vedea, de asemenea, reglementérile aplicabile privind prevenirea accidentelor, reglementarile
VDE (Asociatia germana pentru tehnologii electrice, electronice si informatice) si reglementérile furnizorului
local de energie.

» Trebuie respectate conditiile de instalare la fata locului (de exemply, fixarea cu suruburi a dulapurilor pe
perete).

» Trebuie respectate instructiunile supervizorului tehnic.

Asigurati-va c& verificarile de siguranta necesare sunt efectuate numai de catre personal specializat
autorizat folosind piese de schimb originale.

+  Utilizati dulapul numai conform instructiunilor primite; accesul la acesta trebuie interzis persoanelor neautori-
zate.

+ Zona de oscilatie a usilor trebuie sa fie mentinuta libera in permanentd, usile/sertarele trebuie sa fie inchise.

»  Respectati limitele maxime ale cantitatilor de depozitare, ale incarcaturilor etc.

« Tnainte de a utiliza dulapul de sigurants pentru prima dat3, utilizatorul trebuie sa il inspecteze pentru a detecta
eventualele deteriorari.

= Pentru a evita atmosferele explozive si vaporii nocivi, se recomanda insistent o ventilatie tehnica eficienta. Va
rugam sa respectati instructiunile de conectare la un sistem de evacuare a aerului.

»  Verificati rezistenta suprafetei dulapului/componentelor interioare la substanta chimica fnainte de utilizare/
depozitare.

» Deporitarea lichidelor sau gazelor corozive poate afecta functionarea dispozitivelor de inchidere a aerului de
alimentare si evacuare.

+ Dulapurile inalte (modelele SL-CLASSIC) trebuie fixate in mod obligatoriu de cladire (vezi punctul 3.4 din

acest manual de utilizare). Pentru dulapurile de baza (modelele SL-CLASSIC-UB), fixarea de cladire este
obligatorie.
ﬁ /_\
illi 0-35 °C 30-70 %
1.2. GARANTIE

Garantia pentru acest produs este convenita intre dumneavoastra (clientul) si distribuitorul dumneavoastra
specializat (vanzitorul). In calitate de producitor, asecos oferd o garantie de 24 de luni de la data livrérii
pentru produsele enumerate in manualul de utilizare. Toate modelele sunt supuse unei inspectii anuale de
cétre personal specializat autorizat al producatorului. In caz contrar, dreptul de garantie al clientului fmpotriva
producatorului inceteaza. Aveti in vedere ca dreptul de garantie inceteazd, de asemenea, cand se realizeaza
gauriri sau reconstructii fara consultarea cu producatorul asecos.

1.3. DETALII DULAP

O prezentare completd a modelului puteti gési la inceputul manualului de utilizare.

Conditii de instalare si mediu

Datele dulapului: Manualul de bord (furnizat impreuna cu dulapul)

Schita tehnica: Anexa
Date tehnice: Tabelul din anexa

SL-LINE
Serveste pentru depozitarea sigurd si conforma a lichidelor agresive (nu pentru depozitarea lichidelor inflama-
bile)

2.1. INSTRUCTIUNI GENERALE

|

150-350

ATENTIE:

Transportati dulapul in pozitie verticald, legat si asigurat impotriva alunecarii cu un carucior pané la locul final
de instalare. Disporzitivele de siguranta pentru transport din imbinérile usilor trebuie indepartate doar la locul
de instalare!

Transportul necorespunzator poate duce la daune ascunse! Putem garanta calitatea necesara doar daca
dulapul este transportat la locul de utilizare de catre personalul nostru specializat. Daunele aduse
dulapului trebuie raportate imediat in scris!

2.2. INTOARCEREA DULAPULUI

ATENTIE:
Résturnarea dulapului trebuie efectuata fard socuril In cazul utilizarii unui robot pentru scéri, respectati

sarcinile maxime de incarcare ale aparatului conform indicatiilor producétorului!

ARE = PUNERE iN FUNCTIUNE - F

INSTRUCTIUNE

Tn cazul in care distanta dintre usa si podea este mai mare de 40 mm si mai mica de 120 mm, se pot utiliza
panouri de usé adecvate pentru a se evita posibile pericole de strivire la nivelul podelei. Panourile potrivite
pentru modelul de dulap pot fi solicitate gratuit la service@asecos.com.

3.1. ALINIEREA DULAPURILOR iNALTE

RO



3.4. SIGURANTA IMPOTRIVA RASTURNARII DULAPURILOR iNALTE

) 1T
O

3.2. ALINIEREA DULAPURILOR DE BAZA

Montarea unghiului de inclinare se face numai dupé ce dulapul este aliniat (vezi punctul ,Alinierea dulapu-
rilor").

Dacé diblul furnizat nu este potrivit pentru zidaria existenta, dulapul trebuie fixat in spate la podea cu
cladirea sau trebuie ales un diblu potrivit pentru fixare.

Va rugam sa consultati fisa tehnica si instructiunile de montaj pentru diblul inclus:

Germana / Engleza Alte limbi selectabile prin intermediul site-ului
web

3.5. PUNEREA iN FUNCTIUNE

Tnainte ca dulapul de siguranta s& fie pus in functiune pentru prima daté, acesta trebuie s fie verificat de
cétre utilizator pentru orice deteriorare, cum ar fi elemente de etansare defecte sau detasate, alinierea corectd
si functionarea corectd a elementelor usii (balamale, sisteme de inchidere si eventual inchizatorul de usa si
sistemul de mentinere a usii deschise).

Utilizati dulapul si accesoriile numai atunci cadnd acestea sunt intr-o conditie corespunzétoare.

/& 4. MECANISME DE BLOCARE

din metal

ATENTIE:
Tn cazul modelelor cu baza mobils, aceasta trebuie blocata in prealabil. Numai dupa aceea pot fi aliniate SL-CLASSIC Usile trebuie inchise intotdeauna dupa
. utilizare. Inchiderea se face intotdeauna
dulapurile. 5L.196.120.MV v manual.
SL.196.060.MH(R) 4

Usile se inchid automat in permanenta
prin intermediul unui inchizator de usi.

SL.196.120.MV.WDC
5L.196.060.MH.WDC
A A SL-CLASSIC-UB

3.3. BAZA MOBILA <L 06010 Us 3T
5L.060.110.UB.2T
5L.060.059.UB.T(R)
SL.060.110.UBM.2T
5L.060.059.UBM.T(R)
5L.080.110.UB.2T
5L.080.059.UB.T(R)
SL.080.110.UB.2TC
5L.080.059.UB.TC(R)

AN

ARSI EN

£ Dulapuri inalte Dulapuri de baza

Dulapurile sunt echipate Dulapurile sunt echipate

cu o incuietoare cu cilindru @ cu o Incuietoare cu cilindru

profilat si indicator de stare de
inchidere

N\




5. DOTARI INTERIOARE

5.1.

Scurgeri

5.2.

5.3.

6. VENTILATIE

EXTENSIE DE RAFT

ATENTIE:

Extensiile de raft sunt fixate in dulap si au o siguranté de extragere. Trebuie sa fie impinse manual in dulap
dupa utilizare. Fiecare extensie de raft are o tava din plastic etansa la lichide, care serveste ca dispozitiv de
colectare pentru lichidul de scurgere. Dulapurile cu extensii de raft trebuie fixate de perete cu ajutorul unei
sigurante impotriva rasturndrii!

RAFT CU TAVA DE COLECTARE - TAVA DE COLECTARE

Dulapuri inalte

Raft cu tava de colectare inclusiv gratar poate fi instalat ca nivel de deporzitare in dulap

Tavé de colectare inclusiv gratar pentru recipiente de mare volum. Instalare exclusiv pe podeaua dulapului
(modelul SL.196.060.MH nu in compartimentul superior) Nu poate fi utilizat ca nivel de depozitare in dulap.

ATENTIE:
V& rugam sa consultati tabelul cu date tehnice din anexé pentru volumele individuale de colectare.

CUTIE DE SIGURANTA PENTRU ACID FLUORHIDRIC

Dulap inalt

Cutie de siguranté cu incuietoare separatd si tavé de colectare integrata pentru depozitarea separaté a acidului
fluorhidric in dulap.

Instalarea cutiei de siguranta se face intr-o pozitie definité in dulap.

6.1.

Unitate inalta

ATENTIE:
Tn cazul depozitérii substantelor agresive, este necesara o ventilatie tehnica obligatorie. Trebuie respectat o

schimbare a aerului de cel putin 30 de ori conform specificatiilor producatorului.

RACORDUL LA VENTILATIA TEHNICA

[A] Aer de alimentare
[B] Aer evacuat

Racordul pentru montare pe
I acoperisul dulapului este
inclus

)
asecos
~—

Dulap de baza

7. ELIMINARE

[A] Aer de alimentare
[B] Aer de evacuare

Modelele pot fi demontate si sortate pentru a fi eliminate.

8. INSPECTIA TEHNICA DE SIGURANTA

Dulapurile sunt proiectate si construite astfel incat sa nu necesite lucrari de intretinere semnificative. Daca se
constatd daune relevante din punct de vedere al sigurantei (de exemplu, garnituri pentru dulapuri de acizi si
baze), operatorul trebuie sé se asigure c& dulapul este reparat cu piese originale inainte de a fi utilizat din nou.

CONTACT
Tn cazul unor defecte sau reclamatii cu privire la produsele noastre (atat in perioada de garantie, cat si dupa

incheierea acesteia), pentru a solicita inspectii de siguranté sau pentru a incheia un contract de service, va
rugam sa contactati linia noastra de asistenta telefonicé la:
Tel: +49 1805 92 20 92 | service@asecos.com

)
asecos
~



9.1. TABEL DATE TEHNICE

Legenda pentru tabelul ,Date tehnice”
483 248 . - . : ;
483 1 Dimensiuni exterioare L x P x H 5 Volum la un schimb de aer de 30 ori (m3/h)
: ) ) b4 . . .. . . . . o . .
EI - € 2 gl 2 Dimensiuni interioare L x P x H (mm) 6 Presiunea diferentiala la un schimb de aer de 10 ori EK5/AK4 09-10
e = b Fan) =
(? 7" 4 n S (Pa)
5 Aimentare U aer ©| | Alimentare cu aer 3 Creutate totala (kg)
Evacuare aer @75 g Evacuare aer @75 . Alimentare cu aer Evacuare aer @75 4 Tncé rcaturd max. (kg)
2 - : =
= T -
$ A ” SL-LINE
& /\ S,
N / *,
& VARN (N
& J \ ° -
// \\\ 0 @
e AN =
— T 1 2 3 4 5 6
SL.196.120MV 1197 x 603 x 1965 mm  [toate compartimentele: 485 x 570 x 1869 215 300 31 10
SL196.120MV SL196.120MVIWDC SL196.060MH SL196.060MHR 5L.196.060.MH 597 x 603 x 1965 mm sus: 485x 570X 914 136 300 14 4
jos: 485 x 570 x 833
SL.196.060.MHR 597 x 603 x 1965 mm sus: 485x 570 x 914 136 300 14 4
jos: 485 x 570 x 833
SL.060.140.UB.3T 1400 x 570 x 600 mm stanga: 489 x 531 x 562 66 100 1 3
central: 489 x 531 x 562
950 Aer de evacuare @50 800 dreapta: 281 x 531 x 562
] e 2 h < Q SL060.110.UB.2T 1100x 570X 600 mm | toate compartimentele: 489 x 531 x 562 53 100 9 2
@ [ ! [T [ i T 1 SL.060.059.UB.T 590 x 570 x 600 mm 488 x 531 x 562 35 100 4 1
- Aer de evacuare @50 SL.060.059.UB.TR 590 x 570 x 600 mm 488 x 531 x 562 35 100 4 1
3 R SL.080.110.UB2T 1100x 570 x 800 mm | toate compartimentele: 489 x 530 x 762 68 100 12 3
75
- vacuare aer SLO80.059.UBTR 590 % 570 x 800 mm 488530 x 762 47 100 6 1
E _t SL.080.059.UB.T 590 x 570 x 800 mm 488 x 530 x 762 47 100 6 1
SL.060.110.UBM.2T 1104x576 X601 mm | toate compartimentele: 489 x 531 x 562 64 100 9 2
SL.060.059.UBM.T 594 x576 x 601 mm 488 x 531 x 562 49 100 4 1
T ! T 5L060.059.UBM.TR 594X 576X 601 mm 488 x 531 X531 ) 100 4 ]
SL.196.120.MV.WDC 1197 x 603 x 1965 mm  |toate compartimentele: 485 x 570 x 1869 218 300 31 10
- SL.196.060. MHWDC 597 x 603 x 1965 mm sus: 485 x 570 x 914 140 300 14 4
jos: 485 x 570 x 833
SL.080.110.UB2TC 1100x570x 800 mm | toate compartimentele: 489 x 530 x 762 73 300 12 3
SL.196.060.MHWDC SL0O60.140.UB.3T SL060.110.UB.2T SL.060.110.UBM.2T SL030050.UBTCR 590570 X 800 mm 188 530X 762 8 100 P .
SL.080.059.UB.TC 590 x 570 x 800 mm 488 x 530 x 762 48 100 6 1
9.2. TABEL CAPACITATE DE DEPOZITARE
800 " 800 " p— o =
180 _ o < - < Legenda pentru tabelul ,Capacititi de depozitare
L | W | -k
FreE—— Aer de evacuare 250 Aer de evacuare 050 = | Capacitatea de incércare (kg) a 4 | Volum de colectare (litri) Volumul maxim al recipientului din
250 mmm| nivelurilor de depozitare Lt dulap (litri)
SL-LINE
Piese individuale 1 Raft retractabil cu tava 2 Raft cu tavd de colectare inclusiv grétar 3 Tava de colectare inclusiv gratar
3 0
SL060.059.UB.T SL060.059.UB.TR SLO80.110.UB.2T SL.080.110.UB.2TC ..
SL060.059.UBM.T SL060.059.UBM.TR
1 2 2 1 2 3 1 2 3
SL.196.120.MV 25 70 70 1 33 68 10 30 61,5
SL.196.060.MH 25 70 70 1 33 68 10 30 61,5
SL.196.060.MH.R 25 70 70 1 33 68 10 30 61,5
SL.196.120MV.WDC 25 70 70 1 33 68 10 30 61,5
SL.196.060.MHWDC 25 70 70 1 33 68 10 30 61,5
80 % SLO60.140.UB3T 2 1 10
o d SL.060.110.UB.2T 25 1 10
Aer de evacuare @50 Aer de evacuare @50 SL.060.059.UB.T 25 1 10
SL.060.059.UB.TR 25 1 10
SL.080.110.UB.2T 25 1 10
SL.080.059.UB.TR 25 1 10
SL.080.059.UB.T 25 1 10
SL.060.110.UBM.2T 25 1 10
SL.060.059.UBM.T 25 1 10
SL.060.059.UBM.TR 25 11 10
SL.060.110.UB.2TC 25 1 10
SL.060.059.UB.TC 25 1 10
SL080.059.UB.TR SL080.059.UB.T SL.080.059.UB.TCR SL.080.059.UB.TC SL.060.059.UB.TCR 25 1 10




asecos GmbH

Sicherheit und Umweltschutz
Weiherfeldsiedlung 16-18
DE-63584 Griindau

+49 6051 92200
+49 6051 922010
info@asecos.com

asecos Ltd.

Safety and Environmental Protection
Profile House

Stores Road

Derby, Derbyshire

DE21 4BD

+44 1332 415933
info@asecos.co.uk

Asecos BV

Veiligheid en milieubescherming
Christiaan Huijgensweg 4
NL-2408 AJ Alphen a/d Rijn

+31 172 506476

+31 172 506541
info@asecos.nl

asecos

Safety and Environmental Protection Inc.

/o Schumann Burghart LLP
1 Penn Plaza, Suite 4440
New York, NY 10119, USA

+1(917) 362 5014
+49 6051 922010
info@asecos.com

asecos SARL

Sécurité et protection de I'environnement
7 rue du Pré Chaudron
FR-57070 Metz

+33 3877862 80
info@asecos.fr

asecos Schweiz AG

Sicherheit und Umweltschutz
Gewerbe Brunnmatt 5
CH-6264 Pfaffnau

+41 62 754 04 57
+41 62 754 04 58
info@asecos.ch

asecos S.L.

Seguridad y Proteccion del

Medio Ambiente

C/ Calderi, s/n - Ed. CIM Vallés, planta 7,
oficinas 75-77

ES-08130 - Santa Perpétua de Mogoda
Barcelona

+34 935 745911
+34 935 745912
info@asecos.es

asecos AB
Sékerhet och miljoskydd
Skyttelgatan 23

753 42 Uppsala

+46 18 34 95 55
info@asecos.se
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